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ความนำ

พระศาสดาเมื่อประทับอยู่ ณ พระเชตวันวิการ ทรงปรารภคนทั้งสอง คือพระเทวทัตกับพระโกกาลิกะนั้นนั่นแหละ (ชัมพุขาทกชาดก) จึงตรัสเรื่องนี้ ดังนี้ ได้ตรัสพระธรรมเทศนาคือคาถาที่ปรากฏ ณ เบื้องต้น 
เรื่องอันเป็นปัจจุบันเหมือนกับเรื่องแรกนั่นเอง
อดีตชาติเนื้อหาชาดก
ในอดีตกาล เมื่อพระเจ้าพรหมทัตครองราชสมบัติในพระนครพาราณสี มีรุกขเทวดาองค์หนึ่งอยู่ที่ต้นละหุ่ง ในบริเวณบ้านแห่งหนึ่ง ในกาลนั้น ชาวบ้านลากโคแก่ซึ่งตายในบ้านนั้น ไปทิ้งที่ป่าละหุ่งใกล้ประตูบ้าน มีสุนัขจิ้งจอกตัวหนึ่งมากินเนื้อของโคแก่ตัวนั้น มีกาตัวหนึ่งบินมาจับอยู่ที่ต้นละหุ่งเห็นดังนั้นจึงคิดว่า ถ้ากระไรเรากล่าวคุณกถาอันไม่มีจริงของสุนัขจิ้งจอกตัวนี้แล้วจะได้กิน เนื้อ จึงกล่าวคาถาที่หนึ่งว่า 
“ข้าแต่พระยาเนื้อ ร่างกายของท่านเหมือนของโคอุสุภราช 
ความองอาจของท่านเหมือนของสีหราช ข้าพเจ้าขอนอบน้อม
แด่ท่านทำอย่างไรข้าพเจ้าจึงจักได้อาหารสักหน่อย”
สุนัขจิ้งจอกได้ฟังดังนั้น จึงกล่าวคาถาที่สองว่า 
“กุลบุตรย่อมรู้จักสรรเสริญกุลบุตร ดูกรกาผู้มีสร้อยคองามดุจนกยูง
เชิญท่านลงจากต้นละหุ่งมากินเนื้อให้สบายเถิด”
รุกขเทวดาเห็นกิริยาของสัตว์ทั้งสองนั้นจึงกล่าวคาถาที่สามว่า 
“บรรดามฤคชาติทั้งหลาย สุนัขจิ้งจอกเป็นเลวที่สุด 
บรรดาปักษีทั้งหลายกาเป็นเลวที่สุด บรรดารุกขชาติทั้งหลาย
 ต้นละหุ่งเป็นเลวที่สุด ที่สุด ๓ ประเภทมารวมกันเอง”
พระศาสดาครั้นทรงนำพระธรรมเทศนานี้มาแสดงแล้ว จึงทรงประชุมชาดกว่า 
“สุนัขจิ้งจอกในกาลนั้น ได้เป็นพระเทวทัต กาในกาลนั้น ได้เป็นพระโกกาลิกะ ส่วนรุกขเทวดา คือเราตถาคต ฉะนี้แล” 
ความหมายของคาถา
คาถาที่ ๑ และ ๒ เป็นคำเยินยอระหว่าง กา กับ สุนัขจิ้งจอก
คาถาที่ ๓ เป็นการสื่ออารมณ์ของเทวดาประจำต้นไม้
สรุปภาษิตจากชาดกนี้
คนโง่ย่อมแสวงหาคำเยินยอ
วิเคราะห์แนวคิดเชิงจริยธรรมอันเป็นหัวใจหลักในชาดกนี้

ชาดกได้จำลองสถานการณ์หาก 3 สิ่งที่ แย่มาเจอกัน ย่อมหากลเม็ดเพื่อมาแก่งแย่งชิงไหวชิงพริบกัน
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